AM/FM RDS autoradio a MP3, WMA prehravac

s funkciou Hands-free sady a Bluettoth Audio Streaming
pre mobilné zariadenia

Srava

AR-114
Navod na obsluhu

Pre stiahnutie aplikacie CARADIO do smartfénu s OS Android alebo iOS
pouzite nasledovné plosné QR kody

Jrava AR-114 = §» .

<AUX 2waycontroL £V RADIOD

AAAAA

& 2 CONTROL A H ’
2-waycmmmy y g iphone  €)Bluetooth

LXTIP RADIOY o

wmA me3 < Ussas S5

UNIVERSAL SERIAL BUS
Vazeny zakaznik,
Dakujeme, za prejavenu déveru kupou nasho vyrobku. Precitajte si prosim
pozorne tento ndvod na pouZitie a uschovajte ho pre dalSie pouZitie.

model: AR-114 model: AR-114 model: AR-114 model: AR-114

model: AR-114 model: AR-114 model: AR-114 model: AR-114




Montaz

Pred definitivnou montazou zariadenia do€asne pripojte vSetky kable a skontrolujte, Ci
zariadenie pracuje normalne.

Zariadenie bezpe¢ne namontujete pomocou konzoly, ktora je dodavana s autoradiom.

Za ucelom blizsich informécii ohladom potreby Uprav vozidla kontaktujte predajcu vozidla.
Miesto montaze zvolte tak, aby zariadenie neprekazalo v riadeni vozidla alebo vodicovi.
Maximalny uhol montaze by nemal prekrocit 30 stupriov.

Nemontujte zariadenie na miesta, ktoré su vystavené vysokym teplotam ako napr. priamemu
slne¢nému svetlu alebo horticemu vzduchu, prachu, $pine alebo nadmernym vibraciam.
Pred montéazou zariadenia nezabudnite vybrat predny panel.
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Predna montaz DIN
Zariadenie je mozné namontovat vsadenim do konzoly (predna montaz DIN).

Nasadenie predného panela

1. Najskor spravne osadte pravu stranu panela.

2. Potom pritlacte lavu stranu panela tak, aby
zacvakol. —

9

"

Palubna doska

L

Konzola

Kovové jazycky ohnite

‘ tek, aby konzola pevne
\ drzala v palubnej doske.

Predny panel
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Vybratie autoradia z konzoly

1. Odoberte predny panel.

2. Odoberte ramcek uvolnenim jeho hornej a spodnej Casti.

3. Do stredu lavej a pravej bo¢nej Casti vsunte odblokovacie kovoveé listy.

4. Po uvolneni bo¢nych zaistovacich zapadiek vytiahnite autoradio z konzoly.

Tla¢idlo uvolnenia panela (REL)

Ramcek

Demontaz konzoly

1. Tenkym skrutkovacom narovnajte ohnuté montazne jazycky a vyberte konzolu z palubnej
dosky.
Zariadenie vyberte potiahnutim zariadenia obidvomi rukami.
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Prenosny predny panel

Vybratie panela

1. Vypnite napajanie

2. Stlacte tlacidlo pre uvolnenie panela

3. Pritiahnite lavu ¢ast panela smerom k vam a potom panel posurite dolava.
4. Vyberte panel.

Nasadenie panela
1. Najskér spravne osadte pravu stranu panela.
2. Potom pritlaéte lavu stranu panela tak, aby zacvakol.

Upozornenie

¢ Panel nenasadzujte z lavej strany. M6Zete ho poskodit.

* Panel po vybrati odloZte do jeho obalu. Davajte pozor aby vam nespadol.

* Pri uvolfiovani davajte pozor. Otrasy automobilu m6zu zapricinit pad panela.

* Neposkodte kontakty na zadnej strane panela a na zariadeni.

Poznamka

Ak su kontakty znecistené, vycistite ich vatovou ty€inkou namocéenou v liehu. Panel Eistite len
suchou handri¢kou.

Resetovanie zariadenia

* Po prvej montazi alebo v pripade problémov resetujte zariadenie zatlacenim a pridrzanim
tlacidla RESET za prednym panelom vhodnym predmetom (napr. pero a pod.) na viac nez 5
sekund.
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Zapojenia

a. Toto zariadenie je uréené pre prevadzku s jednosmernym prudom 12 V s uzemnenym
zapornym poélom.

b. Davajte pozor, aby ste nepricvikli ziadne kable pod skrutku, alebo medzi akékolvek
pohyblivé ¢asti (napriklad kolajniCky sedadiel).

c. Pred vykonanim zapojeni vypnite zapalovanie, aby nedoslo ku skratu.

d. Najskor do zariadenia zapojte prepojovacie kable a reproduktory, az potom ho pripojte ku
konektoru napajania.

e. VSetky uzemnovacie kable pripojte na spolo¢né uzemrovacie miesto.

f. Ak vozidlo nie je vybavené konektorom SO, zakupte si ho.

Poznamka

Na poskodenie zariadenia vplyvom nespravneho zapojenia sa nevztahuje zaruka.

Vystraha!

Konektor nesmiete skratovat. Zariadenie ma dva samostatné zosilfiovacie vystupy. Ak viastnite len 2 reproduktory,
nespéjajte vystupy, ale zvolte si vystup pre predné alebo zadné reproduktory. Cerveny kébel pripojte ku zapalovaniu
(klcik v polohe ACC), aby nedochadzalo k vybijaniu batérie, ked” automobil nepouzivate.

Schéma zapojenia ISO konektora

Konektor B

Ao
Poistka

10 a0 s 7

0|

20 4] en sf

Konektor A
PIN Farba kabla Funkcia/Oznacenie
A4 ZIta Trvaly zdroj napéjania - autobatéria (+)
A5 Modra Napajanie elektrickej antény
A7 Cervena Spinany zdroj napajania (ACC)
A8 Cierna Kostra (-)
B1 Fialova Reproduktor, pravy, zadny (+)
B2 Fialovo/Cierna Reproduktor, pravy, zadny (-)
B3 Seda Reproduktor, pravy, predny (+)
B4 Sedo/Cierna Reproduktor, pravy, predny (-)
B5 Biela Reproduktor, lavy, predny (+)
B6 Bielo/Cierna Reproduktor, lavy, predny (-)
B7 Zelena Reproduktor, lavy, zadny (+)
B8 Zeleno/Cierna Reproduktor, lavy, zadny (-)

Pozicie so zapornou polaritou 2, 4, 6 a 8 na konektore B maju kable s ¢iernym pruzkom.
Pozicie 1, 2, 3 a 6 na konektore A nie su zapojené.
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Pripojenie riadiacich kablov a externych zariadeni

Pripojenie riadiacich/napajacich/reproduktorovych kablov

Kabel pre pripojenie k ovladaniu elektrickej vysuvnej antény

Ak mate v aute elektrick vysuvnu anténu, mézete k nej pripojit modry kabel (A5). Ak zapnete
autoradio (zapalovanie), elektrickd vysuvna anténa sa automaticky vysunie a po vypnuti
autoradia (zapalovania) sa zase zasunie.

ISO konektor

1ISO konektor z automobilu pripojte do ISO konektora na zariadeni.

Pripojenie antény a audio kablov

Audio vystup na zadnom paneli (RCA konektory (biely - L, ¢erveny - R)

Do RCA konektorov mdzete pripojit koncovy zosilfiovag.

Audio vstup na prednom paneli (minikonektor AUX IN)

Do minikonektora AUX IN na prednom paneli zariadenia mézete pripojit vystupny audio
konektor z externého zariadenia (mobilny telefén, prenosny audio prehravac a pod.).

RCA kabel

Anténovy konektor RED/WHITE
(Cerveny/ =
B|e|y) Figure 2

ISO konektor

CONNECTOR B
CONNECTOR A
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Popis ¢asti
Predny panel

( /E 1=

= §r (o)

P, A
SRC -,,DPP 4 ) wure
Home 3 il X0
e /

AUX 2-wAYC oNTROL £ RADIO®

AUDIO

1. Tlagidlo uvolnenia panela
2. Ladenie nahor/prepinanie skladieb vpred/Zrychleny posuv vpred
Ladenie nadol/prepinanie skladieb vzad/Zrychleny posuv vzad
3. Tlacidlo pre volanie/prenos hovoru (,'.:
4. Tlacidlo pre ukoncenie hovoru/Navrat ‘;‘
5. Tlacidlo SRC (Vyber zdroja zvuku)
Tla¢idlo APPS HOME (Domovska stranka aplikacie)
6. Otocny ovlada¢ VOLUME
Zvysenie hlasitosti (ota€anie doprava)/Znizenie hlasitosti (otaanie dolava)
Maximalna uroven hlasitosti je 46.
Stlaéenim ovladaca vykonate potvrdenie zvolenej polozky.
7. Tlacidlo MUTE (Vypnutie zvuku/zapnutie zvuku) (Kratke stlacenia)
Tlagidlo () (Zapnutie/Vypnutie) (Zatladenie a pridrzanie)
8. Tlacidlo BAND (Pasmo)
(Prepinanie pasiem FM1, FM2, FM3, AM1 (MW1) alebo AM2 (MW2))
Tlacidlo vyhladavania ,0 (Vyhladavania priec€inkov a suborov)
9. Tlacidlo AUDIO (Zobrazenie Menu pre nastavenie zvuku) (Kratke stlacenie)
Tlac¢idlo SETTING (Zobrazenie Menu pre nastavenie zariadenia) (Zatlaenie a pridrzanie)
10. Tlacidlo INFO (Zobrazenie hodin alebo zobrazenie informacii ID3 o prehravanej skladbe)
(Kratke stlacenia)
Tlacidlo Eji (Ulozenie miesta merania rychlosti, ked' je spustena aplikacia CARADIO)
(Zatlacenie a pridrzanie)
11. Ciselné tlacidla predvolieb/tlagidla oviadania prehravania
M-1/»11 (Prehravanie/Pauza)
M-2/INT (Prehravanie Uvodov skladieb)
M-3/RPT (Opakovanie)
M-4/RDM (Prehravanie v nahodnom poradi)
M-5/F - (Prepinanie prie€inkov nadol)
M-6/F + (Prepinanie priec¢inkov nahor)
12. Kryt USB konektora/USB konektor
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Zakladné operacie

1) Tlaéidlo uvolnenia panela (REL)
Stla¢enim tlacidla uvolnite panel.

7) Tla€idlo zapnutie/vypnutie
ZatlaGenim a pridrzanim tlacidla zapnete/vypnete zariadenie.

7) Tlacidlo MUTE (zapnutie/vypnutie zvuku)
Kratkym stlacenim tlacidla zapnete/vypnete zvuk.

5) Tlacidlo prepinania zdroja zvuku (SRC)

Stlacanim tlagidla prepinate zdroj zvuku: Tuner/USB/AUX/Music (Hudba)/APPS.

Dostupné rezimy sa roznia v zavislosti od modelu zariadenia. Rezim Aux In je dostupny, ak do
vstupného mini konektora na prednom paneli zariadenia pripojite zvukovy vystup z iného zariadenia.

Tlacdidlo RESET

Tladidlo RESET je umiestnené na prednej strane zariadenia za prednym panelom.

V nasledovnych situaciach stlacte toto tlacidlo vhodnym predmetom (napr. perom):

- po dokongeni vSetkych zapojeni, pri prvej montazi zariadenia.

- zariadenie nereaguje na ziadne tlacidla.

- na displeji sa zobrazuju chybové hlasenia.

Poznamka

Zariadenie bude aj po stlaceni tlacidla RESET pracovat normalne. Ak boli na predvolbach
uloZené radiové kanaly, tieto je potrebné po vykonani resetu opatovne vyhladat a ulozit.
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Ponuka Menu

Zatlaéenim a pridrzanim tlacidla SETTING na viac nez 3 sekundy zobrazite ponuku Menu.

System Menu (Systémové Menu)

Otacanim oto¢ného ovladaca hlasitosti vyberate polozky. Po zvoleni prislusnej polozky ju
potvrdte stlacenim oto€ného ovladaca do 5 sekund. V opac¢nom pripade sa obnovi Standardny
rezim. Polozky System Menu (Systémové Menu) sa prepinaju nasledovne:

AS STORE - RDS ON/OFF - PTY - AF ON/OFF - TA ON/OFF - CT ON/OFF -

SEEK DX/LOCAL - AREA - CLOCK - CLOCK 24H/12H - BEEP ON/OFF - BT MODE - BT
DISCO.

AS STORE (Automatickeé ladenie)
Ak zvolite tuto polozku, v rezime automatického ladenia radio naladi 6 stanic s najsilnejSim
signalom vo zvolenom pasme a ulozi ich do pamate.

RDS ON/OFF (Zap./Vyp. RDS)
Po zvoleni tejto polozky mozete ota¢anim oto€ného ovladaca zmenit nastavenie na “ON”
alebo “OFF” pre zapnutie alebo vypnutie funkcie RDS.

PTY
Po zvoleni tejto polozky mézete ladit stanice podla typu vysielaného programu. Stanica vSak
musi vysielat informacie o svojom type programu.

AF ON/OFF (Zap./Vyp. AF)

Po zvoleni tejto polozky mozete ota€anim otoéného ovladaca zmenit nastavenie na “ON”
alebo “OFF” pre zapnutie alebo vypnutie funkcie AF (Alternativne frekvencie). Pri nastaveni
ON bude zariadenie automaticky preladovat na po¢uvanu stanicu.

TA ON/OFF (Zap./Vyp.TA)

Po zvoleni tejto polozky moZzete ota¢anim oto€ného ovladaca zmenit nastavenie na “ON”
alebo “OFF” pre zapnutie alebo vypnutie funkcie TA (Dopravné spravy). Pri nastaveni ON
zariadenie automaticky naladi dopravné spravodajstvo, ked' sa bude vysielat, bez ohladu na
prave pocuvany zdroj zvuku.

CT ON/OFF (Zap./Vyp. CT)

Po zvoleni tejto polozky moZzete ota¢anim oto€ného ovladaca zmenit nastavenie na “ON”
alebo “OFF” pre zapnutie alebo vypnutie funkcie CT (Presny ¢as). Pri nastaveni ON zariadenie
automaticky nastavi presny ¢as podla signélu vysielaného rozhlasovou stanicou s funkciou
RDS.
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SEEK DX/LOCAL (RezZim regionalneho prijmu)

Nastavenie uréenia intenzity signalu, pri ktorej bude radio zastavovat pri automatickom ladeni.
Vyrobné nastavenie tejto polozky je “Distance”, kedy radio zastavuje pri ladeni aj stanic so
slabsim signalom. Ota¢anim otoéného ovlada¢a mézete zmenit nastavenie na “Loc”. Ak
zvolite “Loc”, v pripade, ze sa bude vykonavat automatické ladeniezariadenie bude zastavovat
len pri staniciach so silnym signalom.

AREA (Rozsah a krok ladenia):

Po zvoleni AREA nastavte ota¢anim otoéného ovladaca rozsah a krok ladenia pouzivany
vo vasej krajine. Nastavit mézete Europe, Asia, Middle East, Australia, Russia, U.S.A, Latin,
alebo Japan.

CLOCK (Nastavenie €asu):

Po zvoleni CLOCK nastavte otac¢anim otoéného ovladaca aktualny ¢as (as je vyrobne
nastaveny na 12:00.

Otacanim doprava a dolava nastavite hodiny a nasledne aj minuty.

Po skonéeni zadavania dlhym zatlaGenim oto€ného ovladaca potvrdite zadany ¢as.
Poznamka:

Ak je aktivna funkcia RDS CT, ¢as sa automaticky nastavi podla signalu vysielaného nejakou
RDS stanicou, ktora vysiela informaciu o presnom ¢ase, pocas prijmu takejto stanice
(funkcia CT).

CLOCK 24H/12H (Format ¢asu)

Prepinanie reZzimu zobrazovania ¢asu na hodinach v 12- alebo 24-hodinovom cykle.

Po zvoleni CLOCK 24H/12H nastavte ota¢anim otoéného ovladaca rezim zobrazovania hodin
na 12- alebo 24-hodinovy cyklus.

BEEP ON/OFF (Zap./Vyp. pipania)

Zvolte funkciu BEEP ON/OFF - nastavenie, ¢i pri stlacani tlacidiel bude zaznievat pipavy zvuk
(ON), alebo nie (OFF).

Po zvoleni BEEP ON/OFF ot&¢anim oto¢ného ovladaca nastavte ON alebo OFF.

Vyrobné nastavenie volby je “ON”.

BT MODE (RezZim Bluetooth)
Nastavenia Bluetooth rezimu.

BT DISCO (Rezim Bluetooth)
Nastavenie v rezime Bluetooth.
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Audio Menu (Nastavenie zvuku)
Kratkym stlacenim tlac¢idla SETTING zobrazite ponuku Menu pre nastavenie zvuku.

Otoény ovladaé nastavenia hlasitosti
Otac¢anim oto¢ného ovladaca dolava/doprava nastavite hlasitost.

Najskor stlacenim tlacidla SETTING zobrazte ponuku Menu pre nastavenie a potom otaéanim
ovladaca pre nastavenie hlasitosti vyberate dalSie polozky Menu. Po zvoleni prislusnej polozky
vykonajte jej nastavenie. Polozky Audio Menu sa prepinaju nasledovne:

EQ - xBAS (Uroveri zvyraznenia zvuku) - BAS (Basy) - TRE (Vysky) -

BAL (Vyvazenie lavé/prave) - FAD (Vyvazenie predné/zadné) ...

EQ (Nastavenie ekvalizéra)
Nastavenie kriviek ekvalizéra z ponuky dostupnych predvolieb ( TECHNO, ROCK, CLASSIC,
JAZZ,VOCAL, FLAT, POP, USER).

xBAS (Zvyraznenie zvuku)
V Menu Audio zvolte funkciu xBASS (Zvyraznenie zvuku).
Zvolit mdzete ON pre zapnutie zvyraznenia zvuku alebo OFF pre vypnutie zvyraznenia zvuku.

MID (Stredy)

Po spristupneni Menu Audio zvolte funkciu MID (Nastavovanie Urovne stredov).
Po zvoleni MID nastavte uroven strednych frekvencii.

TRE (Vysky)
Po spristupneni Menu Audio zvolte funkciu TRE (Nastavovanie trovne vy$ok).
Po zvoleni TRE naste Uroven vysokych frekvencii.

BAL (Vyvazenie predné/zadné)

Po spristupneni Menu BAL v Menu Audio nastavte ota¢anim oto¢ného ovladaca vyvazenie
lavé/pravé od nastavenia zvuku Uplne viavo po nastavenie Uplne vpravo.

Vyvazenie nastavte tak, aby bol zvuk optimalny.

Vyrobné nastavenie je stredova poloha.

FAD (Vyvazenie lavé/pravé)

Po spristupneni Menu FAD v Menu Audio zvolte funkciu FAD (Vyvazenie predné/zadné).

Po zvoleni FAD nastavte ota¢anim otoéného ovladac¢a vyvazenie predné/zadné od nastavenia
zvuku Uplne vpredu po nastavenie Uplne vzadu.

Vyvazenie nastavte tak, aby bol zvuk optimalny.

Vyrobné nastavenie je stredova poloha.

125K



Ovladanie tunera

Tlacdidlo BAND
Tlacidlom BAND prepinate rozhlasové pasma FM1, FM2, FM3, AM1 (MW1) a AM2 (MW2).

Tlacidla (ladenie nahor/nadol/prepinanie skladieb vpred/vzad)

1. Kratkym stla¢enim dolava/doprava spustite automatické ladenie v prisluSnom smere.
Vyhladanu stanicu uloZte na zvolenu predvolbu, ktoru pridrzite cca 3 sekundy.

2. Zatlaenim a pridrzanim tlacidla dolava/doprava (na viac nez 3 sekundy) sa zapne rezim
manualneho ladenia. Potom kratkym stlaéanim tlacidla dolava/doprava ladite

manualne.

Tlacidla predvolieb (M1-M6)/tlacidla ovladania prehravania

1. Kratkym stlacenim prislusného tlacidla vyvolate ulozenu predvolbu.

2. DIhym zatla¢enim prislusného tlacidla (na viac nez 3 sekundy) po naladeni stanice ulozite
naladenu stanicu pod stlaéené tlacidlo.

STEREO
Zariadenie automaticky ladi stereo signal, ak je dostupny.
Ak stereo signal nie je dostupny, zariadenie sa automaticky prepne do rezimu mono.

Systém RDS

AF (Alternativne frekvencie)

V Menu aktivujete/deaktivujete rezim AF. Funkcia alternativnych frekvencii (AF) automaticky

vyberie a naladi frekvenciu prave pocuvanej stanice s najsilnej$im signalom v sieti stanic.

Ked je funkcia AF aktivovana: zariadenie je z vyroby nastavené na “AF”, takze regionalna

stanica bude preladend na inu regionalnu stanicu so silnej§im signalom.

Ak opustate oblast s dosahom vysielania regionalneho programu a chcete maximalne vyuzit

funkciu AF, vypnite regionalny rezim.

Poznamky

* Ak je zapnuty rezim AF a zacnete ladit stanice, ladenie sa zastavi len na RDS staniciach.

* Bez ohladu na nastavenie rezimu AF sa po prepnuti z iného zdroja zvuku spét na tuner,
tuner automaticky vzdy prepne do pasma FM.

TA (Dopravné spravodajstvo)

V Menu aktivujete/deaktivujete rezim TA. Aktivacia funkcie Traffic Announcement (TA)
zabezpedi automatické naladenie FM stanice, ktora prave vysiela dopravné spravodajstvo.
Tieto nastavenia funguju bez ohladu na aktualny zdroj zvuku.

Po ukoné&eni sprav sa zariadenie prepne spat na pévodny zdroj zvuku.

PTY

V Menu aktivujte rezim PTY. Do 5 sekiind musite ota¢anim otoéného ovladaca zvolit
pozadovany druh programu (PTY). Po zvoleni PTY musite do 5 sekund ota¢anim dolava/
doprava zvolit Zzelany druh programu a potom spustit ladenie zelaného druhu programu
stlaéenim oto¢ného ovladaca. Zariadenie zac¢ne vyhladavat druh zvoleného programu. Ak
ziadna stanica nevysiela zvoleny druh programu a zariadenie sa prepne do predchadzajliceho
rezimu.
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Prehlad Zanrov PTY je nasledovny:

Prehlad Zanrov Hudba Hovorené slovo

PTY POP , ROCK NEWS, AFFAIRS, INFO
EASY, LIGHT SPORT, EDUCATE, DRAMA
CLASSICS, VOCAL CULTURE,SCIENCE,VARIED
JAZZ, COUNTRY WEATHER,FINANCE, CHILDREN
NATION, OLDIES SOCIAL, RELIGION, PHONE IN
FOLK, TECHNO TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

Popis funkcie RDS

Radio Data System (RDS) je rozhlasova sluzba, ktora umoznuje v rozhlasovom pasme FM
vysielat spolu so signalom rozhlasovej stanice este dalSie digitalne informéacie. Napriklad, pri
prijme RDS stanice bude na displeji zobrazena jedna z nasledujucich informacii.

- PI (Identifikacia programu)

Jedna sa o vysielanie kédu pre druh programu.

- PS (Nazov programu)

Informéacia obsahujuca nazov programu.

- AF (Alternativne frekvencie)

Funkcia alternativnych frekvencii (AF) automaticky vyberie a naladi frekvenciu prave
pocuvanej stanice s najsilnejSim signalom v sieti stanic.

- TA (Dopravné spravodajstvo)

Ak stanica prave vysiela dopravné spravodajstvo, rozsvieti sa indikator TA.

- PTY (Vyhladavanie podla typu programu)

Stanicu je mozné naladit aj zvolenim druhu programu, ktory chcete pocuvat.

Ak stanica vysiela udaje PTY, na displeji sa zobrazi druh aktualneho programu.

- CT (Aktualny cas)

Funkcia CT (Clock Time) pomocou sluzby RDS automaticky nastavi hodiny.

Poznamka

V zavislosti od krajiny nemusia fungovat vSetky RDS funkcie.
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Ovladanie prehravania

Prehravanie stiborov MP3/WMA

Subory MP3 a WMA (Windows Media Audio) su digitalne audio subory, ktoré su v porovnani
s beznym audio CD suborom komprimované za u¢elom Uspory kapacity.

Toto zariadenie dokaZze prehravat MP3/WMA subory priamo z kompatibilnych pamatovych
médii. Prehravanie mézete ovladat tlacidlami na zariadeni.

V zavislosti od druhu média a spdsobu zaznamu sa niektoré subory nemusia dat prehrat,
pripadne mdze prehravanie preskakovat.

Zariadenie je kompatibilné s formatmi MP3/WMA.

Poznamky k prehravaniu MP3/WMA suborov

Zariadenie dokaze prehravat subory MP3 (MPEG1, 2, 2.5 Audio Layer 3). Existuju vSak urcité
obmedzenia. Pri ukladani suborov MP3/WMA na paméatové médium dodrzujte nasledovné:
Pri prehravani existuju nasledovné obmedzenia:

Maximalny pocet vnorenych priecinkov: 8

Maximalny pocet suborov na médiu: 999

Maximalny pocet prie€inkov na médiu: 255

Subory MP3/WMA, pri ktorych nie su dodrzané vysSie uvedené podmienky sa nemusia
spravne prehravat.

Koédovanie suborov MP3/WMA a nastavenia pri komprimacii

Pri komprimovani suborov MP3 dodrzujte nasledovné:

Datovy tok: 32- 320 kb/s

Vzorkovacia frekvencia : 32 - 44,1 - 48 kHz (WMA) 16 - 22,05,24 - 32 - 44,1 - 48kHz (MP3)
Ukladanie stiborov na médium

Ak vlozite médium len so subormi MP3/WMA, zariadenie nacita vSetky data. Ak médium
obsahuje mnoho priecinkov alebo inych suborov nez MP3/WMA, prehravanie suborov MP3/
WMA bude prerusované, nacitavanie suborov méze trvat dlho a nemusi byt plynulé. Pri
pripojeni takychto médii méze byt reprodukovany hlasny hluk a méze tiez dojst k poskodeniu
reproduktorov. Nepripajajte k zariadeniu média s inymi subormi, nez su subory MP3/WMA,
pricom budu mat priponu MP3/WMA, ani s inymi, nez MP3/WMA subormi.

Datové toky

Zariadenie je kompatibilné s datovymi tokmi 32 - 320 kb/s.
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VSeobecné operacie

Prepinanie skladieb vpred/vzad

Tlacidla <<<{/>I>1 na prednom paneli
V normalnom rezime pri kratkom stlaceni tlacidiel I<t<I/I>I>1 na prednom paneli po¢as
prehravania vykonate vyber skladby pre prehravanie prepinanim skladieb vpred, alebo vzad.

Rychly posuv v skladbe vpred/vzad

V normalnom rezime pri zatlaeni a pridrzani tlaCidiel I<t<l/I>>1 na prednom paneli po¢as
prehravania vykonate rychly posuv v prehravanej skladbe. Normalne prehravanie obnovite
uvolnenim tlagidiel I<t<1/D>>1.

Prehravanie/Pozastavenie
Tlacidlo prehravanie/pozastavenie Pl (Tlac¢idlo predvolby 1)

Stla¢enim tohto tlacidla na prednom paneli spustite/pozastavite prehravanie.
Ak prehravanie pozastavite, opatovnym stlaéenim prehravanie obnovite.

Prehravanie uvodov skladieb

Tlacidlo INT (Tlacidlo predvolby 2)

Stlacenim tohto tlacidla na prednom paneli zvolite rezim prehravania tuvodov skladieb.
Prehrava sa prvych 10 sekund kazdej skladby na aktualnom médiu. Opatovnym stlaéenim
tento rezim zrusite.

Opakované prehravanie

Tlacidlo opakovania (RPT) (Tla¢idlo predvolby 3)

Stlacanim tohto tlacidla na prednom paneli aktivujete opakované prehravanie aktualnej
skladby alebo vSetkych skladieb na akutalnom médiu.

Rezim zrusite dal§im stlacenim tohto tlacidla.

Prehravanie v nahodnom poradi

Tlacidlo nahodného prehravania (RDM) (Tlacidlo predvolby 4)
Stlaenim tohto tlacidla na prednom paneli zvolite rezim prehravania v nahodnom poradi.
Skladby budu prehravané v nahodnom poradi. Opatovnym stlaéenim rezim zruSite.
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Navigacia medzi skladbami a albumami

(Tlacidlo predvolby 5 a 6 a tlacidlo vyhladavania P)

Pozadovanu skladbu/album je mozné zvolit pomocou tlacidiel F+ a F- (Tlacidlo predvolby 5
a6).

Zelany subor (skladbu) mézete rychlejsie zvolit, ak pouzijete tlagidla F+ a F- (Prie¢inok+ a
prie€inok -)na prednom paneli na prepinanie priecinkov vpred alebo vzad.

Tlaéidlo vyhladévania O

V USB/SD rezime stlacte toto tlacidlo pre aktivaciu rezimu vyhladavania MP3 suborov.

Po jednom stlageni tohto tlacidla sa zapne rezim vyhladavania prie€inkov pre vyhladanie
zelaného prie¢inka na USB zariadni alebo SD karte, ¢i v smartfone.

Po vyhladani prieCinka stlacte stred otoéného ovladaca nastavenia hlasitosti pre spustenie
prehravania prvej skladby z vybraného priecinka.

Dva stlacenia tohto tlacidla aktivuju rezim vyhladavania suborov/skladieb v aktualnom
priecinku. Po vyhladani suboru stlacte stred otoéného ovladaca nastavenia hlasitosti pre
spustenie prehravania zvoleného suboru/skladby.

V rezime prehravania hudby zo smartfénu stlacenie tohto tlacidla aktivuje rezim vyhladavania
suborov v smartféne. Spdsob vyhladavania sa méze lisit v zavislosti od aplikacie audio
prehrava¢a v danom smartféne.

Tlacidlo INFO

Po jednom stlaéeni tohto tlacidla sa zobrazi ¢as na hodinach.

V rezime prehravania z médii stla¢anim tohto tlagidla postupne zobrazujete informacie o
prehravanom subore ID3 Tag:

Cislo skladby a uplynuly &as prehravania -> Subor -> Album -> Titul -> Interprét -> Hodiny ...
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Prehravanie suborov z USB jednotky

Zariadenie vdaka USB konektoru dokaze prehravat aj stibory z USB paméatovej jednotky alebo
USB zariadenia.

Kompatibilita

Z dévodu rychlo sa meniacich technoldgii nemusi byt zariadenie kompatibilné so v§etkymi
USB jednotkami, obzvlast s USB jednotkami vyzadujucimi inStalaciu ovladaca. Pouzivajte len
USB jednotky kompatibilné s tymto zariadenim.

Upozornenie

Ak so zariadenim pouzivate prenosny USB prehravac vo forme pamétovej USB jednotky, musi
byt USB prehravac zapnuty.

Zasunutie USB jednotky
Otvorte kryt USB konektora na prednom paneli a do USB konektora zapojte kompatibilné
USB pamatové zariadenie.

Vysunutie USB jednotky
Jemne pritladte predny panel prstom a druhou rukou vytiahnite USB jednotku.

Prehravanie

1. USB konektor je zakryty krytom. Plastovy kryt potiahnutim zloZte.
USB konektor sa spristupni.

2. USB jednotku spravne a uplne zasunte do konektora. Na displeji sa zobrazi zobrazenie pre
USB rezim a zac¢ne sa nacitavanie suborov z jednotky.
Poznamka:
Spristupnenie a nacitanie suborov z USB jednotky méze v zavislosti od USB jednotky
a poctu suborov na nej ulozenych trvat urcity ¢as.

3. Po spravnom zasunuti USB jednotky sa zariadenie ihned automaticky prepne do rezimu
USB bez ohladu na prave zvoleny rezim.

4. Ak chcete USB rezim a prehravanie vypnut, s citom vytiahnite USB jednotku zo zariadenia.
Po odpojeni USB jednotky sa zariadenie automaticky prepne do rezimu radia.
Pripadne je mozné pozadovany rezim zvolit stla¢anim tlacidla SRC (a to aj vtedy, ked' je
v zariadeni zasunuta USB jednotka).

5. Spdsob prehravanie suborov z USB jednotky je identicky ako pri popise o véeobecnych
operaciach pre prehravanie suborov.

6. Po odpojeni USB jednotky vzdy zakryte USB konektor plastovym krytom, aby nedochadzalo
k znecisteniu a poskodeniu konektora.
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VYSTRAHA

1) Nikdy nenechavajte v zariadeni zasunuti USB jednotku, ak nechavate automobil dihSi ¢as
zaparkovany. Mézete trvale poskodit zariadenie aj USB jednotku.

2) Na USB jednotku ndhodne ani tmyselne nenarazajte. Mézete trvale poskodit zariadenie aj
USB jednotku.

3) USB jednotku vytahujte zo zariadenia s citom. Ak tak vykonate nasilu, mézete trvale
poskodit zariadenie aj USB jednotku.

4) K zariadeniu sa nikdy nepokusajte pripojit USB jednotku, kitora je nadmerne velka alebo
ma velkd hmotnost (HDD so vstavanym USB konektorom a pod). Pri takychto jednotkach
nemusi byt mozné normalne fungovanie, pretoze prili§ zatazite predny panel. Navyse
mozete trvale poskodit zariadenie aj USB jednotku. Ovladacie prvky na prednom paneli tiez
nemusia byt volne dostupné.

USB Specifikacie
USB 1.1 kompaktibilne s USB 2.0

Datovy tok: Viac nez 320 kB/s
Format: FAT12/FAT16/FAT 32. Format NTFS nemusi byt podporovany!
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Prehravanie suborov z pamatovej karty
SD/MMC

Zariadenie vdaka slotu pre paméatové karty SD/MMC dokaze prehravat aj subory z takychto
kariet.

Kompatibilita

Z dévodu rychlo sa meniacich technoldgii nemusi byt zariadenie kompatibilné so v§etkymi
typmi SD/SDHC/MMC kariet, obzvlast s kartami vyZadujucimi inStalaciu ovladaca. Pouzivajte
len karty SD/SDHC/MMC kompatibilné s tymto zariadenim.

Zasunutie SD/MMC karty

Otvorte predny panel, aby sa spristupnil slot pre SD/MMC kartu a do slotu zasunte
kompatibilnd SD/MMC pamatovu kartu tak, aby zacvakla.

Kartu orientujte spravnym spésobom a to kontaktami nadol.

Vysunutie SD/MMC karty
Vyberte predny panel a jemne vtlacte prstom kartu dnu do slotu. Ked' sa karta povysunie,
vytiahnite ju zo slotu.

Prehravanie

1. Slot pre SD/MMC kartu je za prednym panelom. Vyberte predny panel, aby sa slot pre kartu
spristupnil.

2. Kartu spravne a uplne zasurite do slotu tak, aby zacvakla. Potom nasadte predny panel.

3. Zacne sa nacitavanie suborov z karty. Po spravnom zasunuti karty sa zariadenie ihned
automaticky prepne do rezimu prehravania z karty SD/MMC bez ohladu na prave zvoleny
rezim. Ak sa prehravanie automaticky nespusti, pouzite tlacidlo SRC pre vyber zdroja
signalu.

Poznamka:
Spristupnenie a naditanie suborov z karty méze v zavislosti od karty a mnozstva suborov na
nej uloZzenych trvat urdity ¢as.

4. Ak chcete rezim prehravania z karty vypnut, s citom vytiahnite kartu tak, ze na fiu jemne
zatlacCite. Ked sa karta povysunie, vytiahnite ju zo slotu. Po vybrati karty sa zariadenie
automaticky prepne do rezimu radia.

Pripadne je mozné pozadovany rezim zvolit stlac¢anim tlacidla SRC (a to aj vtedy, ked' je
v slote vsunuté karta).

5. Spdsob prehravanie suborov z karty je identicky ako pri popise o vSeobecnych operaciach

pre prehravanie suborov.
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VYSTRAHA

1) Na kartu nahodne ani umyselne nenarazajte, neohynajte ju, ani ju neprelamujte.
M®ozZete trvale poskodit zariadenie aj kartu.

2) Kartu vytahujte zo slotu s citom.
Ak tak vykonate nasilu, mézete trvale poskodit zariadenie aj kartu.

3) Kartu vzdy zasuvajte spravnym spdésobom a smerom.
Nespravnym nasilnym vlozenim mézete trvale poskodit zariadenie aj kartu.

Iné moznosti prehravania

Zariadenie umozriuje prehravat zvuk aj z pripojenych zariadeni.

Prehravanie z pripojeného externého audio zariadenia (AUX)
K zariadeniu je mozné pripojit externé zariadenia vybavené vystupnymi audio
konektormi. Na zapojenie pouzite vhodny volitelny prepojovaci audio kabel.

Aktivovanie zdroja vstupného signalu AUX IN:

Stlacajte SRC na prednom paneli, kym sa neaktivuje zdroj signalu AUX IN (AUX).
Tento zdroj sa aktivuje, len ak je do vstupného minikonektora na prednom paneli

zariadenia pripojené kompatibilné externé audio zariadenie.

Podrobnosti o ovladani pripojeného zariadenia najdete v jeho navode na obsluhu.

215K



Bluetooth operacie

1. Ak chcete vyuzivat funkcie Bluetooth, vas mobilny telefén musi disponovat bluetooth
rozhranim, funkciami “Hands-free” a musi byt kompatibilny s tymto zriadenim (pozrite
prehlad dalej).

2. Ak chcete vyuzivat funkcie Bluetooth, musite va$ mobilny telefén sparovat s tymto
zriadenim. Pozrite €ast o parovani dalej. Pred parovanim a prepajanim teleféonu so
zariadenim skontrolujte, ¢i je jeho batéria dostato¢ne nabita.

3. Parovanie vykonavajte vzdy az ked' bol telefén dihsi ¢as zapnuty.

4. ldentifikacia tohto zariadenia je ,CARADIO" (zobrazi sa na displeji telefonu).

5. Aby bolo fungovanie optimalne, telefén neumiestnujte do vacsej vzdialenosti nez 3 metre od
zariadenia.

6. Medzi telefénom a zariadenim nesmu byt prekazky.

7. Medzi telefénom a zariadenie neumiestriujte kovové predmety ani iné prekazky.

8. Niektoré telefony, napr. Sony Ericsson, mézu disponovat Uspornym rezimom ,Power Saving
Mode*, ked je aktivny rezim Bluetooth. Takyto rezim na teleféone ZAKAZTE.

V takomto rezime mo6ze inak dochadzat k nespravnej komunikacii medzi telefonom a
zariadenim.

9. Pred vykonanim odchadzajuceho alebo prichadzajuceho hovoru musi byt rezim Bluetooth
zapnuty.

10. Aby bola kvalita hovoru ¢o najvyssia, teleféon umiestnite do vzdialenost cca 1 meter od
zariadenia.

11. Ak chcete odpojit telefén od zariadenia, vypnite na teleféne funkciu Bluetooth.

12. Niektoré telefény (Motorola, Nokia) podporuju Sirokopasmovy prenos zvonenia ,zvonenie v
radiu“. V takomto pripade bude vyzvanaci signal v radiu rovnaky, aky je nastaveny
v telefone. Niektoré telefony (Sony Ericsson) v8ak tuto funkciu nepodporuju. V takomto
pripade bude vyzvanaci signal v radiu Standardny.

13. Vyhladavanie v zozname (Phone Book) priamo prostrednictvom radia je mozné len pri
telefénoch s podporou prenosu zoznamu. Niektoré telefony (Motorola V600) podporuju
funkciu prenosu zoznamu. Vacésina telefénov Nokia v§ak tuto funkciu nepodporuje. Ak sa
v takomto pripade pokusite preniest zoznam do radia, zobrazi sa na displeji radia ,No Info“.

14. Pri telefonovani odporu¢ame nastavit uroven hlasitosti na niz8iu hodnotu nez “30”. Ziska
sa tak vyssia kvalita zvuku. Pri vy§Sej hlasitosti méze vznikat ozvena a spatna vazba
s mikrofénom.

14. Ak Bluetooth operacie nefunguju Standardne, napr. nedari sa parovanie, neda sa vykonat
odchadzajuci hovor atd'., vykonajte tzv. SOFT-RESET Bluetooth modulu vybratim predného
panela. Po cca 1 mindte panel znova nasadte a vyskuSajte vykonat Bluetooth operacie
znova. Pripadne mézete resetovat celé zariadenie stla¢enim tlacidla RESET za prednym
panelom.

Upozornenie:
Po stlateni RESET sa obnovia vyrobné nastavenia zariadenia.
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Prehlad ovladacich prvkov pre vyuzivanie
s funkciou Bluetooth a teleféonmi

Ak chcete vyuzivat funkcie Bluetooth, na ich ovladanie a ovladanie telefonovania mézete

vyuzivat nasledovné ovladacie prvky, ktoré maju nasledovné funkcie.

2wavconroL LY RADIO®

1 Tlagidlo £,
Stlacenie: Prijatie prichadzajuceho hovoru

Zatlagenie a pridrzanie: Prenesenie hovoru z radia spat do telefénu pocas hovoru.

2 Tlagidlo
Stla¢enie: Odmietnutie prichadzajuceho hovoru
Stla¢enie pocas hovoru: Ukonéenie hovoru

Bluetooth profily podporované tymto zariadenim
HSP (Head Set Profile)

HFP (Hands Free Profile)

OPP (Object Push Profile)

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

Bluetooth funkcie podporované tymto zariadenim

1 Bluetooth Hands-Free volanie s mobilnym telefénom kompatibilnym s profiimy HSP a HFP.

2 Volanie z mobilného telefonu cez bezdrotové Bluetooth rozhranie.

3 Pocuvanie hudby cez bezdrétové Bluetooth rozhranie z audio zariadenia alebo mobilného

telefénu kompatibilného s profilmy A2DP a AVRCP.
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Bluetooth operacie

Parovanie

Parovanie mobilného telefénu so zariadenim systémom Bluetooth

Poznamky:

- Parovanie je potrebné pri prvom prepajani tohto zariadenia s inym Bluetooth zariadenim. Po
sparovani uz opatovné parovanie nebude potrebné. Pri dalSom prepajani sa iné zariadenie s
tymto zariadenim prepoji cez Bluetooth rozhranie automaticky.

- Toto zariadenie sa dokaze sparovat s viacerymi Hands-free a/alebo audio zariadeniami.

- Ak sparované Bluetooth zariadenie disponuje HFP (Hands Free Profile) aj A2DP
(Advance Audio Distribution Profile) profilom, obidva profily sa sparuju automaticky su¢asne.

Parovanie zo strany mobilného telefonu

0 Zapnite rozhranie Bluetooth na vasom teleféne (spdsob pozrite v navode na obsluhu vasho
telefonu).

o Vyhladajte zoznam najdenych Bluetooth zariadeni na vaSom teleféne (spdsob pozrite v navode
na obsluhu vasho telefénu).

o Na displeji telefénu by sa malo zobrazit zariadenie ,CARADIO". Zvolte zariadenie
+,CARADIO" a pokracujte v parovani.

o Po vyzve na zadanie kédu na teleféne zadajte kéd “0000”. Tento kéd musi byt potom na
obidvoch zariadeniach rovnaky.

o Ak bolo parovanie Uspesné, na displeji sa zobrazi ,,Pair OK* a ikona Bluetooth.
Automaticky sa na displeji obnovi predosly rezim.

Poznamky:

- Ak je pocas parovania toto zariadenie prepojené s inym Bluetooth zariadenim, dalSie (tretie)
Bluetooth zariadenie toto zariadenie nenajde. Ak chcete toto zariadenie vyhladat tretim
zariadenim, najskor odpojte od tohto zariadenia druhé Bluetooth zariadenie.

Prepojenie Bluetooth systému

Zariadenie disponuje funkciou automatického prepojenia. Niekedy je v§ak potrebné vykonat

prepojenie manualne. Napr. v nasledovnych pripadoch;

o Telefon je mimo dosah (2 metre od zariadenia). Prepojenie sa strati a zrovna prichadza
hovor, alebo sa po¢as hovoru uzivatel vzdiali s telefébnom dalej nez 2 metre od zariadenie
a vrati sa. Ak chce uzivatel preniest zvuk hovoru z telefénu spét do zariadenia, musi tak
urobit manuélne. Prepojenie je mozné len so sparovanymi zariadeniami!
Na opéatovné vytvorenie spojenia pouzite Menu a zvolte poloZku pre opatovné pripojenie.

Odpojenie Bluetooth systému
Bluetooth zariadenie moZzete odpojit nasledovnym spésobom:
o Na teleféne vypnite Bluetoot funkciu. Telefén sa odpoji od tohto zariadenia.

Odstranenie sparovaného zariadenia

Sparované Bluetooth zariadenie mdzete odstranit nasledovnym spésobom:

o Zvolte Menu Bluetooth Mode (Rezim Bluetooth) a zvolte polozku pre sparované zariadenia.
o Vyberte dané sparované zariadenie a volbou pre odstranenie ho odstrarite.
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Prichadzajuci hovor

Prijatie prichadzajuceho hovoru

o Ak sa zaznamena prichadzajuci hovor, na displeji sa zobrazi ,PHONE IN“ a bude zaznievat
zvonenie.

o Hovor prijmete stlacenim tlacidla (,;_
Poznamka:
Zvuk poc€uvaného zdroja zvuku sa vypne a zaznieva zvonenie, kym na hovor neodpoviete.
Pri prehravani z médii sa prehravanie pozastavi.

o Otacanim oto€ného ovladaca nastavenia hlasitosti mézete nastavit hlasitost hovoru.

o Hovor ukongite stla¢enim tlacidla ‘._?; Hovor sa ukon¢i a automaticky sa zapne zvuk
a obnovi sa predosly zdroj zvuku.

Poznamky:

o Ak hovor prichadza v pohotovostnom rezime (zapalovanie zapnuté, zariadenie vypnuté),
zariadenie sa automaticky zapne.

o Pocas hovoru nefunguje tlacidlo pre odklopenie/priklopenie panela.

Ukonéenie hovoru
o Hovor ukongite stla¢enim tlacdidla ‘;‘ Zariadenie automaticky obnovi predchadzajuci rezim.

Odmietnutie prichadzajiceho hovoru

o Prichadzajuci hovor mézete odmietnut stlaéenim tlacidla ‘.'5‘
Poznamka:
Zvuk poc€uvaného zdroja zvuku sa vypne a zaznieva zvonenie, kym na hovor neodpoviete.
Po stlaéeni ‘.'5‘ sa zapne zvuk a obnovi sa predo8ly zdroj zvuku.

Odchadzajuci hovor

Vykonanie odchadzajticeho hovoru

o Hovor vykonajte z mobilného telefénu. Zvolte €islo zo zoznamu.

o Po zadani Cisla stlacenim (,; zacCnete vytacanie. Pocas volania sa na displeji zobrazuje
,CALL’ a potom poc¢as hovoru “TALK 001”.

Poznamky:

o Zvuk pocuvaného zdroja zvuku sa vypne po stlaceni tlacidla ‘;,_;

o Otac¢anim oto¢ného ovladaca pre nastavenie hlasitosti mézete nastavit hlasitost hovoru.

o Hovor ukonéite stlatenim ‘.'5‘ Automaticky zapne zvuk a obnovi sa predo$ly zdroj zvuku.

o Ak pocas hovoru vypnete zapalovanie, hovor bude pokracovat. Po skon€eni hovoru musite
stlacenim ‘.g‘ vypnut zariadenie.

Prenos hovoru

Prenos hovoru zo zariadenia spéat’ do telefénu

o Pocas hovoru zatlacte a pridrzte tlacidlo (,'.:
Zvuk hovoru sa prenesie zo zariadenia spat do telefénu, ak napr. potrebujete sukromie.
Na displeji sa na cca 3 sekundy zobrazi ,TRANSFER".

Poznamky:

o Po stlaéeni (,; sa automaticky zapne zvuk a obnovi sa predosly zdroj zvuku.

o Ak vykonavate odchadzajuci hovor, ak volany u¢astnik hovor este neprijal, nie je mozné
hovor preniest. Hovor mézete preniest, az ked’ ho volany prijme.

o V zavislosti od typu telefonu méze prenos hovoru trvat rézny ¢as. Pri telefonoch Nokia je to
zvyc€ajne cca 3-5 sekund po stlaceni tlacidla MODE (TRANSFER).

o Nie je mozné preniest hovor z teleféonu spat do tohto zariadenia.

25SK



Tok Bluetooth audio signalu A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile)

Prostrednictvom tohto zariadenia je mozné reprodukovat zvuk z iného sparovaného
a prepojeného Bluetooth audio zariadenia, ktoré podporuje profil A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile) Bluetooth technoldgie.

Prepojenie Bluetooth audio zariadenia s tymto zariadenim

Pred prehravanim z iného Bluetooth audio zariadenia je nutné najskor zariadenie sparovat

a prepojit s tymto zariadenim.

o Postup parovania pozrite v ¢asti o parovani.

o Postup prepajania pozrite v ¢asti o prepajani.

o Ak sparované Bluetooth zariadenie disponuje HFP (Hands Free Profile) aj A2DP
(Advance Audio Distribution Profile) profilom, obidva profily sa sparuju automaticky su¢asne.
Napr. ak mobilny telefén disponuje HFP (Hands Free Profile) aj A2DP (Advance Audio
Distribution Profile) profilom a tento mobilny telefén je uz pre profil HFP s tymto zariadenim
sparovany, parovanie pre profil A2DP nie je potrebné. Takyto sparovany mobilny telefén sa
automaticky prida aj do zoznamu spéarovanych audio zariadeni.

Reprodukcia zvuku z iného Bluetooth audio zariadenia prostrednictvom tohto

zariadenia

o Bluetooth audio zariadenie sparujte a prepojte s tymto zariadenim.
Postup parovania pozrite v ¢asti o parovani.
Postup prepajania pozrite v asti o prepajani.

o Stlacajte tlacidlo SRC, kym sa na displeji nezobrazi “BT AUDIO”.
Upozornenie:
Aby bol mozny tok Bluetooth audio signalu z iného audio zariadenia, je nutné najskér zvolit
rezim “BT AUDIO”. V inom rezime nebude funkcia toku Bluetooth audio signalu (A2DP)
fungovat.
Ak k zariadeniu nie je pripojené Ziadne audio zariadenie, po prepnuti do rezimu BT AUDIO
sa zobrazi “No Device”.

o Ak k zariadeniu je pripojené dané audio zariadenie, po prepnuti do rezimu “BT AUDIO” je
mozné prehravat skladby z pripojeného Bluetooth audio zariadenia prostrednictvom tohto
zariadenia. Informacie o ovladani prehravania na Bluetooth audio zariadeni najdete v jeho
navode na obsluhu.
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Ovladanie iného Bluetooth audio zariadenia prostrednictvom tohto
zariadenia AVRCP (Audio Video Remote Control Profile )

Prostrednictvom tohto zariadenia je mozné ovladat iné sparované a prepojené Bluetooth
audio zariadenie, ktoré podporuje profil AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Bluetooth technoldgie.
Podporované funkcie su:
1 Spustenie prehravania
Po prepnuti do rezimu “BT AUDIO” toto zariadenie automaticky odosle do iného
sparovaného a prepojeného Bluetooth audio zariadenia cez profil AVRCP prikaz na
prehravanie.
Prikaz na prehravanie sa |iSi podla pripojeného Bluetooth audio zariadenia. Ak pripojené
Bluetooth audio zariadenie po prepnuti tohto zariadenia do rezimu “BT AUDIO” nespusti
prehravanie, bude nutné spustit prehravanie priamo na pripojenom Bluetooth audio
zariadeni.
2 Prepinanie skladieb
Pouzite tlacidlo prepinania skladieb vpred/vzad na tomto zariadeni.
3 Pauza/Prehravanie
Pouzite tlac¢idlo predvolby 1/»11 (Prehravanie/Pauza) na tomto zariadeni.
4 Nastavenie hlasitosti
Pouzite oto¢ny ovlada¢ na tomto zariadeni.
5 Vypnutie zvuku
Pouzite tlacidlo MUTE na tomto zariadeni.
6 Zastavenie prehravania
Tlac¢idlom SRC na tomto zariadeni prepnite iny zdroj zvuku.
Ovladanie cez profil AVRCP sa liSi podla konkrétneho pripojeného Bluetooth audio
zariadenia. Iné nez uvedené operacie je potrebné vykonavat priamo na pripojenom
Bluetooth audio zariadeni.

Hands-free telefonovanie pocas toku Bluetooth audio signalu

Ak je pripojené prehravacie Bluetooth audio zariadenie mobilny telefén, po¢as toku Bluetooth
audio signalu su dostupné vSetky Hands-free telefonické funkcie (prijatie/odmietnutie/volanie
atd’.).

Odpojenie pripojeného Bluetooth audio zariadenia
Bluetooth audio zariadenie moézete od tohto zariadenia odpojit.
Postup odpajania pozrite v asti o odpajani.
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Zobrazenie stavu Bluetooth pripojenia na tomto zariadeni
Toto zariadenie dokaze na displeji zobrazit stav Bluetooth pripojenia.

Ak na displeji svieti ikona Bluetooth, je vytvorené Bluetooth pripojenie so smartfonom (BT
audio zariadenim).

Po zvoleni polozky BT MODE (Rezim Bluetooth) v Menu mézete zobrazit informacie o stave a
profile pripojenia. Zobrazuju sa nasledovné informéacie:

Nazov pripojeného zariadenia

“HFP” (Pripojenie Hands-free profilu)

“A2DP” (Pripojenie Audio Streaming profilu)

“APAS” (Pripojenie APPS profilu)
{tarnu)
PHONEN AME >

Ak sa na displeji nezobrazuje “APPS”, nebolo pripojené dvojcestné ovladanie.
Skuste vytvorit Bluetooth pripojenie znova.
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Technické udaje

Prehrava¢ médii
Frekvenény rozsah
Pocet kanalov
Odstup signal-Sum
Podporované formaty

Podporované vzorkovacie frekvencie

Podporovany datovy tok

Maximalny pocet suborov na médiu

5—-20 000 Hz

2 stereo kanaly

70 dB

MPEG1/2/2.5/ Layer 2/3
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
8~320 kb/s a VBR
1S09660, Joliet

999

Maximalny pocet vnorenych podpriecinkov

ID3 tag
Maximalna dizka néazvu stboru

Pamatové média
USB rozhranie
Pamatové karty

Tuner

Pasmo FM
Ladiaci rozsah
Medzifrekvencia
Citlivost
Oddelenie kanalov
Odstup signal-Sum
Pasmo AM (MW)
Ladiaci rozsah
Medzifrekvencia
Citlivost

Odstup signal-Sum

Bluetooth

Prikon

Vystupny vykon
Frekvenéné pasmo
Dosah

Standard

VSeobecne

Prevadzkova teplota

Napajanie

Polarita

Nanijanie pre smartfén cez USB

Impedancia reproduktorov
Vykon

Pravo na zmeny vyhradené!

10
Ver. 2.0 alebo novsia
28 znakov

Host 1.1, 2.0-kompatibilita
SD a MMC

87,5 —-108,0 MHz

10,7 MHz

Viac ako 10 dB pri odstupe signal-Sum 30 dB
25 dB pri 1 kHz

50 dB

522 — 1620 kHz
450 kHz

Viac ako 45 dB
40 dB

200mA, max.

0 dBm (Klasif. Il)

2,4 GHz ~ 2,4835 GHz, pasmo ISM
3 m (volné priestranstvo)
Specifikacie Bluetooth 2.0

-10°C az +60°C
DC11-14V
Uzemneny zaporny pol (-)

DC 5V (Vystupné napatie), 1000 mA (1A) prudové

zatazenie
4 Ohm
4x40W



RieSenie problémov

Nasledujuci prehlad pomdze najst pri€inu problému, ktory sa méze vyskytnut pri pouzivani
zariadenia.
Nez zacnete vykonavat odporucané ukony, skontrolujte spravnost prepojeni a ovladania.

VSeobecne

Ovladacie prvky nepracuju.

Stlacte tla¢idlo RESET.

Nepocut' zvuk.

Nastavte hlasitost.

Zruste funkciu vypnutia zvuku.

Ak mate pripojené iba dva reproduktory, nastavte vyvazenie prednych a zadnych
reproduktorov do stredovej polohy.

Obsah pamate je vymazany.

Bolo stla¢ené tladidlo RESET.

Opét ulozte do pamate vSetky nastavenia.

Bol odpojeny kabel napajania alebo autobatéria.

Kéabel napajania nie je spravne pripojeny.

Vyberte predny panel a vycistite konektory.

Ulozené stanice a nastavenie hodin je vymazané.

Poistka sa prepalila.

Pri prepinani kli¢a zapalovania do poléh ON, ACC, alebo OFF sa ozyva rusivy zvuk.
V konektore napajania prisluSenstva v automobile nie su spravne prepojené kable.
Zariadenie nie je napajané.

Skontrolujte zapojenia. Ak je vSetko v poriadku, skontrolujte poistku.

Elektricka vysuvna anténa sa nevysunie.

Elektricka anténa nie je vybavena spinacim relé.

Prehravanie z médii

Prehravanie sa nezacalo.

Médium je chybné alebo je znedistené.

V zavislosti od stavu média nemusi byt mozné niektoré subory prehrat.
Subory MP3/WMA nie je mozné prehrat.

Za nazvom suboru nie je pridana pripona “.MP3” alebo “WMA”.
Subory nie su ulozené vo formate MP3 alebo WMA.

Zvuk

Nie je pocut zvuk.

,  Prepojovaci kabel ISO nie je pevne pripojeny s autoradiom.

,  Prepojovaci kabel je poSkodeny.

, Ak je vypnuty zvuk, stlaéte MUTE.

, Audio prepojovaci kabel je poskodeny. Vymerite ho za novy.

,  Zariadenie je prepnuté v rezime pauzy. Stla¢enim Pl obnovite Standardné prehravanie.

,  Zariadenie je v rezime rychleho posuvu vpred alebo vzad. Stlaéenim Bl obnovite
Standardné prehravanie.

,  Skontrolujte zapojenie reproduktorov.
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Zvuk nie je kvalitny (Sumi).

,  Skontrolujte, ¢i su reproduktory a komponenty pripojené spravne.

,  Skontrolujte, ¢i sa prepojovacie kable nenachadzaju v blizkosti transformatora alebo
motora.

,  Koncovka kébla a konektor su znecistené. Vycistite ich handri¢kou navlhéenou v liehu.

Prevadzka

Zariadenie nepracuje spravne.
,  Staticka elektrina, atd. méze mat vplyv na spravnost prevadzky zariadenia. Zariadenie
odpojte od napéjania, po cca minute ho znova zapojte a potom ho opétovne zapnite

Prijem rozhlasu

Nie je mozné naladit ulozené stanice.
Do paméte uloZte spravne frekvencie.
Vysielany signal je prili$ slaby.

Stanice nie je mozné naladit.

Zvuk je ruseny Sumom.

Skontrolujte zapojenie autoantény.
Automatické ladenie nie je mozné.
Vysielany signal je prili$ slaby.

Naladte stanicu manuélne.

Bluetooth

Nie je mozné sparovat telefon a zariadenie.

Na teleféne potvrdte zariadenie CARADIO a zadajte rovnaky kéd na oboch zariadeniach.
Telefon nie je kompatibilny so zariadenim.

Nie je mozné vykonat prepojenie.

Prepojenie vykonajte manualne z Menu.

Telefén nie je kompatibilny so zariadenim.

Délezité upozornenie!

Aj napriek tomu, Ze je vas telefon kompatibilny, z dévodu verzie firmvéru, nevhodnych
podmienok, aktualizacie a pod., nemusi s tymto zriadenim spolahlivo spolupracovat, alebo
s nim nemusi spolupracovat vobec.

Nejedna sa o poruchu zariadenia!

V pripade, Ze sa vam problém nepodari odstranit ani po vykonani odporu¢anych opatreni,
kontaktujte centralny servis predajcu.
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Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni - nariadenie Eurépskej
unie 2002/96/EC a upravujuce problematiku separovaného zberu odpadu

Producent:

ORAVA retail s
Seberiniho 2

Toto oznacenie na zariadeni alebo jeho obale znamena, ze
sa nesmie likvidovat v netriedenom komunalnom odpade.
Odovzdajte ho do zberného strediska na recykléciu a likvidaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravna
likvidacia nespbsobi negativne vplyvy na zivotné prostredie

a zdravie obyvatelstva. Prispejete tak k ochrane a k zlepSeniu
zivotného prostredia.

Toto zariadenie je oznacené podla eurépskeho nariadenia
2002/96/EC o elektrickom odpade a elektronickom

vybaveni (WEEE). Tato smernica tvori ramec celoeurdpskej
odbvodnenosti o zbere a recyklécii elektrického odpadu

a elektronického vybavenia.

.r.o.

821 03 Bratislava
Slovenska republika

Distributori

ORAVA retail s.r.o. ORAVA retail sales s.r.o. ORAVA retail Sp. z 0.0.
Seberiniho 2 Ostravska 494 ul. Kaczyniec 12

821 03 Bratislava 739 25 Sviadnov 42-600

Slovenska republika Ceska republika Polska
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Zarucéné podmienky

Na toto zariadenie sa poskytuje zaruéna lehota 24 mesiacov.

Pri uplatneni prava na zaruénu opravu odovzdajte servisnému stredisku spolu so
zariadenim aj riadne vyplneny a potvrdeny zarucny list a pokladniény doklad o kupe
zariadenia. Datum potvrdeného zaru€ného listu a dokladu o kipe musi byt zhodny.
Ak zhodny nie je, zaruka nebude priznana.

* Pravo na bezplatnu opravu vyrobku v zaruénej dobe zanika, ak:

- uzivatel nepredlozi platny zarucny list a doklad o kupe vyrobku

- vznikla porucha zapri¢inena chybnym zapojenim, nespravnym pouzivanim a udrzbou
(prasné prostredie), mechanickym poskodenim, poruchami v inZinierskych sietiach a

bytovej instalacii

- neopravnena osoba vykonala na vyrobku zmenu alebo zasah, alebo ak porucha
vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov

- sa zariadenie nepouziva podla prilozeného navodu na obsluhu

Iné podmienky stvisiace so zarukou
Predajnia, v ktorej je zariadenie predavané spotrebitelovi, je povinna kupujicemu
zariadenie predviest a oboznamit kupujuceho:

- s0 spoésobom jeho pouzivania a manipulacie

- s0 spbsobom pripadnych zaruénych oprav

- s najblizSou zaruénou opravovrou, ako aj so spdsobom odoslania zariadenia na zaruénu
opravu do servisného strediska dodavatela

- riadne vyplnit zarucny list. Nespravne a neulplne vystaveny zaruény list je neplatny a

spotrebitel straca pravo na zaruku

- na zaruku /opravu, vymenu alebo odstupenie od zmluvy/ sa vztahuju prislusné

ustanovenia Obcianskeho zé&konnika a Reklamaéného poriadku

Zasielanie vyrobku do centralneho servisného strediska
Do centralneho servisného strediska zasielajte reklamovany vyrobok na dole uvedenu
adresu.

Vyhody oprav v centralnom servisnom stredisku
Centralne servisné stredisko je vybavené potrebnym pristrojovym vybavenim, bohatou
zasobou nahradnych dielov, kvalifikovanymi a skiisenymi pracovnikmi, ¢o vytvara
predpoklad vykonania potrebnej opravy kvalitne a bez zbyto¢nych zdrzani.
Zalezi nam na Vasej spokojnosti a dovere v nase vyrobky.

Centralne servisné stredisko
Zavodna 459, 027 43 Nizna
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